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1.

Pregled

Press and hold to turn the baby unit on or off.

Jedinica za bebe

D

Mikrofon
Dugme za ukljucivanje

LED indikator napajanja / povezivanja
Ukljucuje se kada je roditeljska jedinica uklju¢ena i povezana sa jedinicom za bebu.

Napajanje

Roditeljska jedinica

Jacina zvuka utisati/iskljuciti
Pritisnite da biste smanjili jacinu zvuka zvu¢nika.
Pritisnite i drzite da biste iskljucili zvuk zvucnika.

Napajanje

C Zvucnik

LED indikator napajanja / povezivanja (zelena LED)

Uklju¢uje se kada je roditeljska jedinica uklju¢ena i povezana sa jedinicom za bebu.
Treperi kada roditeljska i bebina jedinica nisu povezane jedna sa drugom.
Indikator za iskljucivanje zvuka / zvu¢no upozorenje (crvena LED dioda)

Uklju¢uje se kada je zvuénik isklju¢en.

Treperi kada jedinica za bebu detektuje glasan zvuk.

Dugme za ukljucivanje




G Pojacavanje
Pritisnite da biste povecali ja¢inu zvuka zvuénika.
H Odeljak za bateriju

2. Podesavanje bebi monitora

Jedinica za bebe

Y L °

Ukljucite DC utika¢ adaptera za napajanje u DC priklju¢ak na zadnjoj strani jedinice za bebu,
a drugi kraj AC adaptera u AC uti¢nicu.

/A\ UPOZORENJE

Opasnost od davljenja. Deca se mogu ZADAVITI kablovima. Drzite ovaj kabl van domasaja dece
(vise od 1 metra ili 3 stope). Ne uklanjajte etikete sa AC adaptera. Koristite samo prilozene AC adaptere.

Roditeljska jedinica
Umetanje baterija (nisu isporucene) u roditeljsku jedinicu

Baterije je potrebno instalirati samo kada zelite da koristite roditeljku jedinicu bez priklju¢enog adapreta
za napajanje. Vreme rada na baterije je odraniceno na 10 sati, $to zavisi od tipa i kapaciteta baterija.

1. Podignite poklopac baterije da biste ga uklonili sa roditeljske jedinice.




2. Umetnite baterije (nisu isporu¢ene). Obratite paznju na oznake ,+" i ,-* unutar odeljka za
baterije i umetnite ih u ispravnom smeru.

3. Vratite poklopac baterije na mesto.
Napomena

Za roditeljsku jedinicu mozete kupiti nepunjive baterije (2 x AAA baterije) ili punjive NIMH baterije
(2 x AAA baterije).

Ukljucite DC utikac adaptera za napajanje u DC prikljucak sa strane roditeljske jedinice, a drugi kraj
AC adaptera u AC uti¢nicu.

Napomena

Roditeljska jedinica ne radi kao punjac i nikada ne menja instalirane celije.




1.

Uberblick

Babyeinheit

D

Mikrophon

Einschalttaste
Drucken und halten, um die Babyeinheit ein- oder auszuschalten.

Leistungs-/ LED-Verbindungsanzeige
Schaltet ein, wenn die Elterneinheit eingeschaltet und mit der Babyeinheit
verbunden wird.

Stromanschluss

Elterneinheit

(g}
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Lautstédrke verringern / Stummschalten
Drucken, um die Lautsprecherlautstarke zu verringern.
Gedruckt halten, um den Lautsprecher stummzuschalten.

Stromanschluss
Lautsprecher

Leistungs-/ LED-Verbindungsanzeige (griine LED )

Schaltet ein, wenn die Elterneinheit eingeschaltet und mit der Babyeinheit
verbunden wird.

Blinkt, wenn Eltern- und Babyeinheit nicht miteinander verbunden sind.

Stumm/Tonalarmanzeige (rote LED)
Schaltet ein, wenn der Lautsprecher stummgeschaltet ist.
Blinkt, wenn die Babyeinheit ein lautes Gerdusch erkennt.




F Einschalttaste
Drucken und halten, um die Elterneinheit ein- oder auszuschalten.

G Lautstérke erhdhen
Drlcken, um die Lautstarke der Lautsprecher zu erhdheh.

H Batteriefach

2. Verbinden
Babyeinheit

Stecken Sie den Gleichstromstecker des Netzadapters in die Gleichstrombuchse
auf der Ruckseite der Babyeinheit und stecken Sie das andere Ende des
Netzadapters in die Steckdose.

/I\ WARNHINWEIS

Erdrosselungsgefahr. Kinder haben sich bereits mit Kabeln ERDROSSELT. Verlegen
Sie dieses Kabel auBerhalb der Reichweite von Kindern (mehr als 1 Meter entfernt).
Verwenden Sie mit AC-Adaptern niemals Verldngerungskabel. Verwenden Sie nur den
zur Verflgung gestellten AC-Adapter.

Elterneinheit
Einlegen der Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten) in das Elterngerat

Batterien mussen nur eingelegt werden, wenn Sie die Elterneinheit ohne
eingestecktes Netzteil verwenden méchten. Die Betriebszeit mit Batterien ist auf
10 Stunden begrenzt, was vom Typ und der Kapazitat der Batterien abhangt.




1. Heben Sie die Batterieabdeckung an, um sie von der Elterneinheit zu entfernen.

2. Legen Sie die Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten) ein. Beachten Sie die '+
und ’-* Markierungen im Batteriefach und legen Sie die Batterien richtig ein.

3. Schieben Sie die Batterieabdeckung wieder an ihren Platz.

Hinweis

Sie kénnen entweder Batterien (2 x AAA-Batterien) oder wiederaufladbare Ni-
MH-Akkus (2 x AAA-Akkus) fur das Elterngerat benttzen.

Stecken Sie den Gleichstromstecker des Netzadapters in die Gleichstrombuchse
an der Seite der Elterneinheit und stecken Sie das andere Ende des Netzadapters
in die Netzsteckdose.

Hinweis

Das Elterngerat funktioniert nicht als Ladegerat und 1&adt die eingelegten Batterien
nie.




1. Présentation de l’appareil m

Unité bébé

‘r
o s

A Microphone

B Bouton marche/arrét
Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé pour allumer ou éteindre 'unité
bébé.

C Voyant d’alimentation/connexion
S’allume lorsque l'unité parents est allumée et reliée a I'unité bébé.

D Prise d’alimentation

Unité parents

@ motorola

A Volume - / coupure du son
Appuyez pour diminuer le volume du haut-parleur.
Appuyez sur la touche et maintenez-la enfoncée pour couper le son du haut-parleur.

B Prise d’alimentation
C Haut-parleur

D Voyant d’alimentation / connexion (lumiére verte)

S’allume lorsque 'unité parents est allumée et reliée a I'unité bébé.

Clignote lorsque les unités parents et bébé ne sont pas reliées I'une a l'autre.
E Voyant d’alerte son désactivé / activé (voyant rouge)

S'allume lorsque le haut-parleur est coupé.

Clignote lorsqu'un son fort est détecté par I'unité bébé.




F Bouton marche/arrét
Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé pour allumer ou éteindre l'unité
parents.

G Volume +
Appuyez pour augmenter le volume du haut-parleur.

H Logement des piles

2. Branchement
Unité bébé

Branchez la fiche DC (courant continu) de I'adaptateur secteur sur la prise DC a
I'arriére de I'unité bébé et branchez 'autre c6té de I'adaptateur secteur sur une
prise de courant.

/I\ ATTENTION

Risque d'étranglement. Les enfants peuvent ssETRANGLER avec les cordons
électriques. Veillez a tenir le cordon hors de portée des enfants (a plus d'T métre).
N'utilisez jamais de rallonges avec des adaptateurs secteur. Utilisez exclusivement les
adaptateurs secteur fournis.

Unité parents

Installer les piles (non fournies) dans PPunité parents

Les piles ne doivent étre installées que lorsque vous souhaitez utiliser I'unité
parents sans I'adaptateur secteur branché. Le temps de fonctionnement sur piles
est limité a 10 heures, ce qui dépend du type et de la capacité des piles.
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1. Soulevez le couvercle du logement des piles pour I'enlever sur I'unité parents.

2. Insérez les piles (non fournies). Notez la présence des signes « + » et « - » dans le

logement et veillez a insérer les piles dans le bon sens.
3. Remettez en place le couvercle du logement des piles.
Remarque

Vous pouvez utiliser des piles non rechargeables (2 x AAA) ou des piles Ni-MH
rechargeables (2 x AAA) pour I'unité parents.

Branchez la fiche DC (courant continu) de I'adaptateur secteur sur la prise DC sur
le coté de I'unité parents et branchez I'autre co6té de I'adaptateur secteur sur une
prise de courant.

Remarque

L’'unité parents ne fonctionne pas comme chargeur et ne charge jamais les piles
installées.

n



1. Overzicht

Baby-eenheid

A Microfoon

B Aan /uit-knop
Ingedrukt houden om de baby-eenheid in of uit te schakelen.

C Aan/Uit/koppeling-LED-indicator
Licht op wanneer de hoofdeenheid wordt ingeschakeld en gekoppeld is met de
baby-eenheid.

D Voedingsaansluiting

Hoofdeenheid

C
D
—E
F
A -
B @ motorola

A Volume -/Dempen
Druk in om het luidsprekervolume te verlagen.
Houd ingedrukt om de luidspreker te dempen.
B Voedingsaansluiting
Luidspreker
D Aan/Uit/koppeling-LED-indicator (groene led)
Licht op wanneer de hoofdeenheid wordt ingeschakeld en gekoppeld is met de
baby-eenheid.
Knippert wanneer de hoofd- en baby-eenheden niet met elkaar zijn gekoppeld.

(g}

Dempen/geluidswaarschuwingsindicator (rode LED)
Licht op wanneer de luidspreker gedempt is.
Knippert wanneer een hard geluid wordt gedetecteerd door de babyunit.
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F Aan /uit-knop
Ingedrukt houden om de hoofdeenheid in of uit te schakelen.

G Volume +
Druk in om het luidsprekervolume te verhogen.

H Batterijvak

2. Aansluiten
Baby-eenheid

Steek de DC-stekker van de voedingsadapter in de DC-aansluiting aan de
achterkant van de baby-eenheid en steek het andere uiteinde van de AC-adapter
in het stopcontact.

/\ WAARSCHUWING

Gevaar voor wurging. Kinderen zijn GEWURGD in snoeren. Houd dit snoer buiten het
bereik van kinderen (op meer dan 1 meter afstand). Gebruik nooit verlengsnoeren
met AC-adapters. Gebruik alleen de meegeleverde AC-adapters.

Hoofdeenheid

Batterijen (niet meegeleverd) in de hoofdeenheid plaatsen

Batterijen moeten enkel geplaatst worden als U de hoofdeenheid wenst te
gebruiken zonder voedingsadapter. De gebruiksduur op batterijen is beperkt tot
10 uur, afhankelijk van het type en de capaciteit van de batterijen.

13



1. Licht het batterijdeksel omhoog om het van de hoofdeenheid te verwijderen.

2. Plaats de batterijcellen (niet meegeleverd). Let op de ‘+’ en ‘-’ markeringen in het
batterijvak en plaats de batterijen in de juiste richting.

3. Schuif het batterijdeksel terug op zijn plaats.
Opmerking

U kunt niet-oplaadbare batterijcellen (2 x AAA batterijen) of oplaadbare Ni-
MH batterijen (2 x AAA batterijen) gebruiken.

Steek de DC-stekker van de voedingsadapter in de DC-aansluiting aan de zijkant
van de hoofdeenheid en steek het andere uiteinde van de AC-adapter in het
stopcontact.

Opmerking
De hoofdeenheid werkt niet als oplader en laadt de geplaatste batterijcellen niet op.
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1.

Resumen B

Unidad de bebé

D

Micréfono

Botén de encendido

Mantenga pulsado para encender o apagar la unidad de bebé.

Indicador LED de encendido / conexién

Se enciende cuando la unidad paterna se enciende y se conecta con la unidad de
bebé.

Toma de alimentacion

Unidad paterna

(]

@ motorola

Bajar volumen / Silenciar
Pulse para reducir el volumen del altavoz.
Mantenga pulsado para silenciar el altavoz.

Toma de alimentacién

Altavoz

Indicador LED de encendido / conexién (LED verde)

Se enciende cuando la unidad paterna se enciende y se conecta con la unidad de
ng):édea cuando las unidades paterna y de bebé no estdn conectadas entre si.
Silenciar / sonido de indicador de alerta (LED rojo)

Se enciende cuando el altavoz esta silenciado.
Parpadea cuando la unidad del bebé detecta un sonido fuerte.

15



F Botdn de encendido
Mantenga pulsado para encender o apagar la unidad paterna.

G Subir volumen
Pulse para aumentar el volumen del altavoz.

H Compartimiento de baterias

2. Conectar
Unidad de bebé

Conecte el conector CC del adaptador de alimentacion a la toma de alimentacion
CC de la parte posterior de la unidad de bebé, y conecte el otro extremo del
adaptador CA a la toma de alimentacion CA.

/\ ADVERTENCIA

Riesgo de estrangulacién. Los nifilos se han ESTRANGULADO con cables. Mantenga
este cable fuera del alcance de los nifios (a mas de 1T metro de distancia). No use
nunca cables alargadores con adaptadores CA. Use exclusivamente los adaptadores
CA incluidos.

Unidad paterna

Instalas las baterias (no incluidas) en la unidad paterna

Las baterias solo deben instalarse cuando desee utilizar la unidad de padres sin
el adaptador de corriente enchufado. El tiempo de funcionamiento con baterias
estd limitado a 10 horas, lo que depende del tipo y la capacidad de las baterias.
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1. Levante la tapa de las baterias para sacarlas de la unidad paterna.

2. Inserte las baterias (no incluidas). Tenga en cuenta las marcas ‘+'y ‘-’ del interior
del compartimiento de baterias e introduzcalas en la direccién correcta.

3. Vuelva a deslizar la tapa de baterias en posicion.
Nota

Puede adquirir baterias no recargables (2 baterias AAA) o baterias Ni-MH recargables
(2 baterias AAA) para la unidad paterna.

Conecte el conector CC del adaptador de alimentacion a la toma de alimentacion
CC del lateral de la unidad paterna, y conecte el otro extremo del adaptador CA a
la toma de alimentacion CA.

Nota

La unidad paterna no funciona como cargador y no carga nunca las baterias
instaladas.

17



1. Panoramica

Unita neonato

A Microfono

B Pulsante di accensione
Tenere premuto per accendere o spegnere I'unita neonato.

C Indicatore LED di alimentazione/collegamento
Si accende quando 'unita genitore & accesa e collegata all’'unita neonato.

D Presa di alimentazione

Unita genitore

@ motoroa

A Volume gii/Muto
Premere per diminuire il volume dell’altoparlante.
Tenere premuto per disattivare I'altoparlante.

B Presa di alimentazione
C Altoparlante

Indicatore LED di alimentazione/collegamento (LED verde)
Si accende quando 'unita genitore & accesa e collegata all’'unita neonato.

o

Lampeggia quando le unita genitore e neonato non sono collegate tra loro.

Indicatore di avviso Muto/Suono (LED rosso)
Si accende quando l'altoparlante é disattivato.
Lampeggia quando viene rilevato un suono forte dall'unita bambino.

m

Pulsante di accensione
Tenere premuto per accendere o spegnere 'unita genitore.

18



G Volume su
Premere per aumentare il volume dell’altoparlante.

H Vano batteria

2. Connetti

Unita neonato

Collegare la spina DC dell’adattatore di alimentazione alla presa DC sul retro
dell’'unita neonato e collegare I'altra estremita dell’adattatore AC alla presa di
alimentazione AC.

/\ ATTENZIONE

Pericolo di strangolamento. | bambini rischiano di essere STRANGOLATI dai cavi.
Tenere questo cavo fuori dalla portata dei bambini (a piu di 1 metro di distanza). Non
utilizzare mai prolunghe con adattatori AC. Utilizzare solo gli adattatori AC forniti.

Unita genitore

Installazione delle batterie (non fornite) nell’unita genitore

Le batterie devono essere installate solo quando si desidera utilizzare I'unita
genitore senza l'alimentatore inserito. Il tempo di funzionamento con le batterie
e limitato a 10 ore, a seconda del tipo e della capacita delle batterie.
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1. Sollevare il coperchio della batteria per rimuoverlo dall’'unita genitore.

2. Inserire le batterie (non fornite). Si prega di notare le sigle ‘+" e =" all'interno del
vano batterie e inserirle nella direzione corretta.

3. Far scorrere il coperchio della batteria in posizione.
Nota

E possibile acquistare batterie non ricaricabili (2 batterie AAA) o batterie Ni-MH
ricaricabili (2 batterie AAA) per I'unita genitore.

Collegare la spina DC dell’adattatore di alimentazione alla presa DC sul lato
dell’'unita genitore e collegare l'altra estremita dell’'adattatore AC alla presa di
alimentazione AC.

Nota

L’unita genitore non funziona come caricabatterie e non carica mai le batterie
installate.

20



1. Visdo geral

Unidade do bebé

A Microfone

B Botéo ligar/desligar
Pressione e mantenha pressionado para ligar ou desligar a unidade do bebé.

C Indicador LED de alimentag¢do/associa¢do
Acende-se quando a unidade dos pais é ligada e associada a unidade do bebé.

D Entrada de alimentagdo

Unidade dos pais

C

D

— E

F

A — G
B

@ motorola

A Reduzir volume/Silenciar
Pressione para reduzir o volume do altifalante.
Pressione e mantenha pressionado para silenciar o altifalante.

B Entrada de alimentagdao
C Altifalante

D Indicador LED de alimentag¢do/associacdo (LED verde)
Acende-se quando a unidade dos pais é ligada e associada a unidade do bebé.
Pisca quando a unidade dos pais e a unidade do bebé ndo estdo associadas.

Silenciar/Indicador de alerta sonoro (LED vermelho)
Acende-se quando o alto-falante estd mudo.
Pisca quando um som alto é detectado pela unidade do bebé.

m

Botao ligar/desligar
Pressione e mantenha pressionado para ligar ou desligar a unidade dos pais.
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G Aumentar volumer
Pressione para aumentar o volume do altifalante.

H Compartimento das pilhas

2. Ligar
Unidade do bebé

Ligue a ficha CC do adaptador de corrente elétrica a entrada CC na parte
posterior da unidade do bebé e ligue a outra extremidade do adaptador CA a
tomada elétrica.

/I\ ADVERTENCIA

Perigo de estrangulamento. As criangas podem sofrer ESTRANGULAMENTO por
cabos. Mantenha este cabo fora do alcance das criancas (a mais de 1 metro de
distancia). Nunca utilize cabos de extensdo com adaptadores CA. Utilize apenas os
adaptadores CA fornecidos.

Unidade dos pais

Instalar as pilhas (ndo incluidas) na unidade dos pais

As baterias s precisam ser instaladas quando vocé quiser usar a unidade dos
pais sem o adaptador de energia conectado. O tempo de operagdo das baterias
é limitado a 10 horas, dependendo do tipo e da capacidade das baterias.
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1. Levante a tampa das pilhas para remové-la da unidade dos pais.

2. Introduza as pilhas (n&o incluidas). Tenha atencéo as indicagdes "+” e “-” no
interior do compartimento das pilhas e introduza-as na direcdo correta.

3. Deslize a tampa das pilhas de novo para a sua posi¢ao.

Nota

Pode adquirir pilhas ndo recarregaveis (2 x pilhas AAA) ou pilhas NiMh recarregaveis
(2 x pilhas AAA) para a unidade dos pais.

p

Ligue a ficha CC do adaptador de corrente elétrica a entrada CC na parte lateral
da unidade dos pais e ligue a outra extremidade do adaptador CA a tomada
elétrica.

Nota

A unidade dos pais ndo funciona como carregador e nunca carrega as pilhas
instaladas.
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1. Emuokémnon

Movdda pwpou

A Mkpédwvo

B MARKTpo evepyomoinong
Méote mapateTapéva yia evepyortoinon f amevepyoroinon tTng Hovadag Hwpeou.

C Aciktng LED Evepyomnoinong / Zuvdeong
Evepyotoleital étav n povAada YovEQ EVEQYOTIOLETAL KAl CUVOEETAL E TN HovAda
HwpEoU.

D Ymnodoxn pevupatog

Movada yovéa

C

D

—E

F

A —G
B
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A Meiwon évtaong fixou / Ziyaon
MEoTe yia peiwon NG €vTaong Tou nxelou.
MEoTte MapaTeTAPEVA YIa Clyaon Tou nxeiou.
B Ymodoxn psUpatog

Hxeio

(o]

D Aciktng LED Evepyomoinong / Zuvdsong (nipdoivo LED)
Evepyormole{tal étav n povAada yoveQ EVEQYOTIOLEITAL KAl CUVOEETAL UE TN MOVAdA
HwpeoU.
AvaBooBrvel 6Tav n povada yoveéa Kal n povada pwpou dev €xouv cuvdeBsl
MEeTA&U TOoUuC,

E Aciktng ciyaong / mposidormnoinong RXou (KOKkivn LED)

Evepyotoleital 6tav To nxeio ival os ciyaon.
AvaBoOoBAVEL OTAV aviXVeEUETAL dUVATOG NXOG ATIO TN LOVAdA LwpPoU.
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F MARKTPO evepyomoinong
MEoTe MapaTeETAPévVA yia EVEQYOTIOINON 1 ATIEVEPYOTIOINON TNG HovAdACg YovEQ.

G AU&non évraong KHxou
Miéote yia avénon tng €vtaong Tou AXOU ToU NXeiou.
H ORkn pnatapliv

2. Zuvdeon

Movdada pwpou

SuvdéoTte 1o BuUopa DC Tou Tpocappoyéa otnv uttodoxr DC oto Tiow HéPog
TNG HOVABAG HWPEOU Kal CUVOECTE TO AAAO AKpPO Tou Tpocapuoyea AC oTto
peupatoddtn AC.

/A\ NPOEIAONOIHEH

Kivduvog ZtpayyaAiopou. MNadid éxouv STPATTAAIZTEI pe kaAwdia. UAdETe autd
TO KAAWDLO HaKPLA artd Tadld (o€ andoTaon HeEYAAUTEPN Tou 1 LETPoU). MOTE un
XPNOIUOTIOLEITE KAAWDLA ETIEKTAONG UE TOoug Mpooapuoyeic AC. Na XpnolUOTIOLE(TE
MOVO Toug Ttapexopevoug Mpooappoyeic AC.

Movada yovéa

TomoB£Tnon unataplwyv (dev tapéxovtal) oTn povada yovéa

Ol UTtaTapieg TPETIEL va TOTIOOETOUVTAL LOVO OTAV BDEAETE VA XPNOLLOTIOINOETE
TN YOVIKA povada Xxwpig To TpododoTikd otnyv mpida. O xpdvog Asttoupyiag
TWV UTIATAPLWYV Tteplopidetal otig 10 wpeg Tou e€aptdTal amd Tov TUTIO KAl TN
XWPENTIKOTNTA TWV UTTATAPLWY.
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1. AVAONKWOTE TO KAAUMMUA TWV MITATAPLWY VIA VA TO AdAPECETE ATIO TN HovAada
YOoVEaQ.

2. Ewodyete TIg pnatapieg (dev mapexovtal). Npocefte tTn chpavon '+ kat -’ oto
E0WTEPIKO TOU XWPEOU TWV MTIATAPLWV KAl ELCAYETE TIG UTTATAPIEG ME TN CWOTH
Kateubuvon.

3. ZUPATE TO KAAUMMA TWV UTTATAPLWY Ttiow oTn B€on Tou.
Inueiwon

Mropeite va ayopdoete ite pn-emavadopTilOUEVEG urtatapieg (2 x AAA
unatapieq) eite emavadoptilopeveg unatapieg NIMH (2 x AAA pmatapieg) yia
HovAada yovea.

SuvdéoTte 1o BUopa DC tou pocappoyéa otnv uttodoxr DC oto TAAL TNG
HovAdag YovEQ Kal CUVBECTE TO AAAO AKPO Tou Tipocapuoyea AC oto
peupatodotn AC.

Znueiwon

H povdada yovéa dev AslToupyel wg GOPTIOTAC Kal TIOTE dev GoPTIZEL TIG
EYKATECTNUEVEC UTTATAPIEG.
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1.

Przeglad

Urzadzenie dziecka

D

®
A—82 c
B—f—0©

Mikrofon

Przycisk zasilania
Nacisénij i przytrzymaj, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie dziecka.

Wskaznik LED zasilania/potaczenia
Witacza sig, gdy urzadzenie rodzica jest wtaczone i potaczone z urzadzeniem
dziecka.

Gniazdo zasilania

Urzadzenie rodzica

@ motorola

Zmniejsz gtosnosé / Wycisz
Nacisnij, aby zmniejszy¢ gtosnosé.
Nacisnij i przytrzymaj, aby wyciszy¢ gtosnik.

Gniazdo zasilania

Gtosnik

Wskaznik LED zasilania/potaczenia (zielona dioda LED)

Wtacza sie, gdy urzadzenie rodzica jest wtaczone i potagczone z urzadzeniem

dziecka.
Miga, gdy urzadzenia rodzica i dziecka nie sg ze sobg potaczone.

Wskaznik wyciszenia / alarmu dzwiekowego (czerwona dioda LED)
Witacza sie, gdy gtosnik jest wyciszony.
Miga, gdy jednostka dziecka wykryje gtosny dzwiek.
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F Przycisk zasilania
Nacisnij i przytrzymaj, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie rodzica.

G Zwigksz gtosnosé
Nacisnij, aby zwiekszy¢ gtosnoscé.

H Komora baterii

2. Podtaczenie

Urzadzenie dziecka

Podtacz wtyczke pradu statego zasilacza do gniazda pradu statego z tytu
urzadzenia dziecka, a drugi koniec zasilacza sieciowego podtacz do gniazdka
sieciowego.

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko uduszenia. Dzieci moga UDUSIC sie przewodami. Przechowuj ten przewdd w
miejscu niedostepnym dla dzieci (w odlegtosci co najmniej 1 metra). Nigdy nie uzywaj
przedtuzaczy z zasilaczami AC. Uzywaj wytacznie dostarczonych zasilaczy AC.

Urzadzenie rodzica
Instalowanie baterii (brak w zestawie) w urzadzeniu rodzica

Baterie nalezy zainstalowac tylko wtedy, gdy chcesz korzystac z jednostki
rodzica bez podtgczonego zasilacza. Czas pracy na bateriach jest ograniczony
do 10 godzin, w zaleznosci od rodzaju i pojemnosci baterii.
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1. Podnies pokrywe baterii, aby wyjac ja z urzadzenia rodzica.

2. Wtdz ogniwa baterii (brak w zestawie). Zwré¢ uwage na oznaczenia ,,+” i ,,-”
wewnatrz komory baterii i wtéz jg we wtasciwym kierunku.

3. Wsun pokrywe baterii z powrotem na miejsce.
Uwaga

Mozesz kupi¢ baterie jednorazowe (2 baterie AAA) lub akumulatory Ni-MH (2 baterie
AAA) do urzadzenia rodzica.

p

Podtacz wtyczke pradu statego zasilacza do gniazda pradu statego z boku
urzadzenia rodzica i podtacz drugi koniec zasilacza pradu zmiennego do gniazdka
pradu zmiennego.

Uwaga

Urzadzenie rodzica nie dziata jako tadowarka i nigdy nie taduje zainstalowanych
ogniw.
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1.

Piehled

Détska jednotka

D

Mikrofon

Tlacitko napajeni
Delsim stisknutim zapnete nebo vypnete détskou jednotku.

Kontrolka napajeni/propojeni
Rozsviti se, kdyz je rodicovska jednotka zapnutd a propojena s détskou jednotkou.

Zasuvka napajeni

Rodi¢ovska jednotka

C

D

— E

F

A —G
B

@ motorola

Snizeni hlasitosti/Umi&eni

Stisknutim snizite hlasitost.

Delsim stisknutim vypnete zvuk.

Zasuvka napajeni

Reproduktor

Kontrolka napajeni/propojeni (zelena)

Rozsviti se, kdyz je rodicovska jednotka zapnuta a propojena s détskou jednotkou.
Blika, kdyz rodicovska a détska jednotka nejsou vzajemné propojeny.
Kontrolka umliéeni / zvukové vystrahy (€ervend)

Rozsviti se, kdyz je reproduktor ztlumen.

Blika, kdyz détska jednotka zaznamena hlasity zvuk.

Tlaéitko napajeni

DelSim stisknutim zapnete nebo vypnete rodi¢ovskou jednotku.
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G Zvyseni hlasitosti
Stisknutim zvysite hlasitost reproduktoru.

H Pfihradka na baterie
2. PFipojeni
Détska jednotka

Zapojte zastrcku na vystupu z napajeciho adaptéru do zasuvky napdjeni na zadni
strané détské jednotky a druhy konec napajeciho adaptéru zapojte do sitové
zasuvky.

/A\ UPOZORNENI

Nebezpedi uskrceni. Doslo jiz k USKRCENI déti kabelem. Dbejte na udrzovani
odstupu déti od kabelu (vice nez 1 metr). Pro napajeci adaptéry nikdy nepouzivejte
prodluzovaci kabely. Pouzivejte pouze dodané napdjeci adaptéry.

Rodicovska jednotka
Vkladani baterii (nejsou souéasti dodavky) do rodi¢ovské jednotky

Baterie je potieba vlozit pouze v pripadé, Ze chcete pouzivat rodicovskou
jednotku bez pfipojeného napajeciho adaptéru. Doba provozu na baterie je
omezena na 10 hodin, coz zavisi na typu a kapacité baterii.
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1. Na rodicovské jednotce zvednéte a odejméte kryt baterie.

2. Vlozte baterie (nejsou soucasti dodavky). Ke spravné orientaci vliozeni ¢lanka
slouzi oznaceni ,+“ a ,, = uvnitt prihrddky baterie.

3. Vratte kryt baterie.
Poznamka

V rodic¢ovské jednotce muzete pouzivat bud jednorazové baterie nebo akumulatory
Ni-MH (vzdy 2 ¢lanky velikosti AAA).

v

Zapojte zastréku na vystupu z napajeciho adaptéru do zasuvky napajeci na boku
rodicovské jednotky a druhy konec napajeciho adaptéru zapojte do sitové zasuvky.

Poznamka

Rodicovska jednotka vlozené akumulatory nenabiji.
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1.

Prehlad m

Detské zariadenie

D

®
A—88 c
B— 1 @®
Mikrofén

Hlavny vypinaé
Stlacenim a podrzanim zapnite alebo vypnite detské zariadenie.

Indikator napajanie/prepojenie LED
Zapne sa, ked sa rodicovské zariadenie napaja a je pripojené k detskému zariadeniu.

Konektor Jack

Rodicovské zariadenie

(o]

@ motorola

H
Znizit hlasitost/stisit

Stla¢enim znizite hlasitost reproduktora.
Stlacenim a podrzani stiSite reproduktor.
Konektor Jack

Reproduktor

Indikator napajanie/prepojenie (zelena LED)

Zapne sa, ked sa rodicovské zariadenie napaja a je pripojené k detskému
zariadeniu.

Blika, ked rodicovské zariadenie a detské zariadenie nie su navzajom prepojené.
Stisit/zapnut zvuk vystrazného indikatora (¢ervena LED)

Rozsvieti sa, ked je reproduktor stimeny.

Blika, ked detska jednotka zaznamena hlasny zvuk.
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F Hlavny vypinacé

Stlacenim a podrzanim zapnete alebo vypnete rodi¢ovské zariadenie.
G Zvysit hlasitost

Stla¢enim zvyste hlasitost reproduktora.
H Priestor pre batérie

2. Pripojenie

Detské zariadenie

Jednosmernu zastréku napajacieho adaptéra zapojte do konektora DC na zadnej
strane detského zariadenia a druhy koniec AC adaptéra zapojte do AC napajacej
zasuvky.

/A\ VYSTRAHA

Riziko ukrtenia. Do$lo k USKRTENIU deti kablom. Kébel uchovavaijte mimo dosahu
deti (viac ako 1 meter). Pri sietovych adaptéroch nikdy nepouzivajte predizovacie
kable. Pouzivajte iba dodané sietové adaptéry.

Rodicovské zariadenie

Do rodi¢ovského zariadenia vloZte batérie (nie su stiiéastou dodavky)

Batérie je potrebné vlozit len vtedy, ked chcete pouzivat rodi¢ovsku jednotku
bez pripojeného napéjacieho adaptéra. Doba prevadzky na batérie je
obmedzena na 10 hodin, ¢o zavisi od typu a kapacity batérii.
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1. Zdvihnite kryt batérie a batériu vyberte z rodicovského zariadenia.

2. Vlozte gombikovu batériu (nie je sucastou dodavky). Najdite znacky ,+“a ,-“ vo

vnutri priestoru pre batérie a batériu vlozte sprdvnym smerom.
3. Kryt batérie zasunte na miesto.
Poznamka

Do rodicovského zariadenia mozete kupit nenabijatelné batérie (2 x AAA batérie)
alebo nabijatelné Ni-MH batérie ((2 x AAA batérie).

%

Jednosmernu zastr¢ku napajacieho adaptéra zapojte do konektora DC na zadnej
strane rodi¢ovského zariadenia a druhy koniec AC adaptéra zapojte do AC
napajacej zasuvky.

Poznamka

Rodicovské zariadenie nefunguje ako nabijacka a nikdy nenabija vlozené batérie.
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1. En snabb éverblick
Babyenhet
®
A 7‘% C
B—1+—0©
A Mikrofon
B Stromknapp

C Strém / Laénkning LED-indikator
Slas pa néar foraldraenheten &r paslagen och kopplad till babyenheten.
D Stromuttag
Foraldraenhet
c
D
—E
F
A —G
B @ motorola
H
A Volym ner / Ljud av
Tryck pa foér att minska hégtalarvolymen.
Tryck och hall for att stdnga av hogtalaren.
B Strémuttag
C Hogtalare
D Strém / Linkning LED-indikator (grén LED)
Slas pa nar foraldraenheten &r paslagen och kopplad till babyenheten.
Blinkar néar foraldra- och babyenheten inte &r kopplade till varandra.
E Mute / Ljudvarningsindikator (réd LED)
Slas pa nar hogtalaren ar avstangd.
Blinkar nar ett hogt ljud upptacks av babyenheten.
F Stromknapp

Tryck och hall fér att sla pa eller sténga av babyenheten.

Tryck och hall fér att sla pa eller stdnga av férdldraenheten.
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G Volym upp
Tryck for att 6ka hogtalarvolymen.

H Batterifack

2. Anslut
Babyenhet

Anslut natadapterns likstrémskontakt till likstromsuttaget pa baksidan av
babyenheten och anslut den andra &nden av natadaptern till ndtuttaget.

/\ VARNING

Risk foér strypning. Barn har STRYPTS i sladdar. Hall den héar sladden utom rackhall
for barn (mer &n 1 meter bort). Anvand aldrig férlangningssladdar med natadaptrar.
Anvand endast de natadaptrar som medfoljer.

Fordldraenhet

Installera batterier (medfdljer ej) i fordldraenheten

Batterier behdver bara installeras nér du vill anvanda féraldraenheten utan att
natadaptern ar inkopplad. Drifttiden pa batterier &r begransad till 10 timmar
vilket beror pa batteriernas typ och kapacitet.
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1. Lyft upp batteriluckan fér att ta bort den fran féraldraenheten.

2. Satt i battericellerna (medfoljer ej). Observera markeringarna '+ och '-' inuti
batterifacket och satt i ratt riktning.

3. Skjut tillbaka batteriluckan pa plats.
Obs

Du kan antingen képa icke-uppladdningsbara battericeller (2 x AAA-batterier) eller
laddningsbara NIMH-battericeller (2 x AAA-batterier) for foraldraenheten.

Anslut nadtadapterns likstrémskontakt till strémuttaget pa sidan av férdldraenheten
och anslut den andra &nden av natadaptern till vdgguttaget.
Obs

Foraldraenheten fungerar inte som laddare och den laddar aldrig de installerade
cellerna.
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1. Hurtig oversigt m
Babyenhed
®
A 7‘% C
B——®
A Mikrofon
B Afbryderknap

D

Tryk og hold for at teende eller slukke babyenheden.

Strom- / Forbindelses-LED-indikator
Teender, nar foraeldreenheden er taendt og forbundet med babyenheden.

Stromstik

Forzeldreenhed

Oo0ow

n

@ motorola

Szenk lyden / Lydlas
Tryk for at saenke lydstyrken.
Tryk og hold for at seette hgjttaleren pa lydlgs.

Stromstik
Hojttaler

Strom- / Forbindelses-LED-indikator (gren LED)
Teender, nar foraeldreenheden er taendt og forbundet med babyenheden.
Blinker, nar foraeldre- og babyenhed ikke er forbundet med hinanden.

Lydlas / Indikator for lydalarm (red LED)
Taender, nar hgjttaleren er slaet fra.
Blinker, nar en hgj lyd registreres af babyenheden.

Afbryderknap
Tryk og hold for at taende eller slukke foraeldreenheden.
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G Skru op for lyden
Tryk for at skrue op for hgjttalervolumen (lyd).

H Batterihus

2. Tilslut
Babyenhed

Seet stremforsyningens jeevnstremsstik i jaevnstremsstikket pa bagsiden
af babyenheden og tilslut den anden ende af stremforsyningsadapteren til
stikkontakten.

/A ADVARSEL

Kvaelningsfare. Barn kan blive KVALT i ledninger. Hold denne ledning utilgaengelig
for bern (over en meters afstand). Brug aldrig forleengerledninger med
stremforsyningsadaptere. Brug kun de medfglgende stremforsyningsadaptere.

Forzeldreenhed

Installerer batterier (medfalger ikke) i foreeldreenheden

Batterier skal kun installeres, nar du gnsker at bruge foraeldreenheden uden
stremadapteren tilsluttet. Driftstiden pa batterier er begraenset til 10 timer,
hvilket afhaenger af batteriernes type og kapacitet.
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1. Loft batteridaekslet for at fjerne det fra foreeldreenheden.

2. Iseet batterier (medfelger ikke). Bemaerk '+’ og '-’-markeringerne i batterikassen og

iseet dem i den rigtige retning.
3. Skub batteridaekslet tilbage pa plads.
Bemaerk

Du kan enten kobe ikke-genopladelige batterier) (2 x AAA-batterier) eller
genopladelige NIMH-batterier (2 x AAA-batterier) til foraeldreenheden.

Saet stremforsyningens jeevnstremsstik i jaevnstremsstikket pa siden af
babyenheden og tilslut den anden ende af stremforsyningsadapteren til
stikkontakten.

Bemaerk

Foraeldreenheden virker ikke som oplader, og den oplader aldrig de installerede
batterier.
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EU Declaration of Conformity

Hereby, MZGW declares that the radio equipment type is in compliance with

RE Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available on the website: motorolanursery.com.

UK Declaration of Conformity

Hereby, MZGW declares that this product is in compliance with the requirements
for UKCA marking. The Declaration of Conformity can be obtained at
motorolanursery.com.

Manufactured by:

Meizhou Guo Wei Electronics Co., Ltd., AD1 Section, The Economic
Development Area, Meizhou, 514000, Guangdong Province, China

Imported & Distributed by:

Meizhou Guo Wei Electronics (UK) Co., Ltd., 207 Regent Street, Suite 8,

Third Floor, London, W1B 3HH. UK

Meizhou Guo Wei Electronics (EU) Co., Ltd., 51 Bracken Road, Carlisle Offices,
Dublin 18, D18 CV48. Ireland

Contact email address: support@motorolanursery.com

Distributed or sold by Meizhou Guo Wei Electronics Co. LTD,,
official licensee for this product. MOTOROLA and the Stylized
M Logo are trademarks or registered trademarks of Motorola
Trademark Holdings, LLC. and are used under license. All
other trademarks are the property of their respective owners.
2024 Motorola Mobility LLC. All rights reserved.

Version 6 (EU)

ADEPOSER A DEPOSER
El IN EN DECHETERIE

Cet appareil
se recycle ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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